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De la mano de Blake Pierce, el autor nimero 1 en éxitos de ventas, llega una nueva
serie de misterio que hard que se acelere su corazon. Se encuentra el cadaver de
una mujer en los maizales de Nebraska, atado a un poste, victima de un asesino
perturbado. No pasa mucho tiempo antes de que la policia caiga en la cuenta de
que hay un asesino en serie que esta suelto — y que la matanza no ha hecho mas
que empezar. A la detective Mackenzie White, joven, decidida, més preparada

que los hombres chapados a la antigua de su comisaria local, le encargan con

cierta reticencia su resolucion. Por mucho que los demds agentes odien admitirlo,
necesitan de sus ideas jovenes y originales, que ya han logrado solucionar casos

sin resolver que les han dejado sin palabras. No obstante, este caso demuestra

ser un rompecabezas imposible hasta para Mackenzie, algo con lo que ni ella —

ni la policia local — se ha topado jamds. Cuando llaman al FBI, comienza una

gran persecucion conjunta. Mackenzie, sacudida por su propio oscuro pasado, sus
relaciones fallidas, y la innegable atraccion que siente por el nuevo agente del FBI,
se enfrenta a sus propios demonios al tiempo que la persecucién del asesino le lleva
hasta los recesos més oscuros de su mente. A medida que se adentra en la mente
del asesino, llegando a obsesionarse con su psicologia perturbada, se da cuenta de
que el mal, sin duda, existe. Solo espera que no sea demasiado tarde como para
librarse de él, mientras toda su vida se desmorona a su alrededor. Cuando aparecen
mads caddveres y, a consecuencia de ello, comienza una frenética carrera contra el
reloj, no hay otra salida més que encontrarle antes de que mate de nuevo. Un oscuro
thriller psicolégico con un suspense que acelera el corazén, ANTES DE QUE
MATE marca el debut de una nueva y excitante serie — con un nuevo y apreciado
personaje — que le tendréd pasando pdginas hasta altas horas de la noche. El Libro #2
de la serie de misterio Mackenzie White saldrd a la venta muy pronto.
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Blake Pierce es el autor de la serie exitosa de misterio de RILEY PAIGE, que incluye los thriller
de suspenso y misterio UNA VEZ DESAPARECIDO (Libro #1), UNA VEZ TOMADO (Libro #2)
y UNA VEZ ANHELADO (Libro #3). Blake Pierce también es el autor de la serie de misterio de
MACKENZIE WHITE.
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Copyright © 2016 por Blake Pierce. Todos los derechos reservados. Excepto por lo que permite
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reproducida, distribuida o transmitida de ninguna forma ni por ningiin medio, o almacenada en
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tiene licencia para su disfrute personal solamente. Este libro electrénico no puede volver a ser
vendido o regalado a otras personas. Si desea compartir este libro con otra persona, por favor,
compre una copia adicional para cada destinatario. Si estd leyendo este libro y no lo comprd, o no
lo compro solamente para su uso, entonces por favor devuélvalo y compre su propia copia. Gracias
por respetar el duro trabajo de este autor. Esta es una obra de ficcién. Los nombres, los personajes,
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PROLOGO

En cualquier otro momento, la primera claridad del alba sobre las copas de los tallos de maiz le
hubiera parecido algo hermoso. Divis6 como la primera luz del dia danzaba sobre los tallos, creando
un color dorado apagado, y traté con todas sus fuerzas de encontrar la belleza de la situacion.

Tenia que distraerse o de lo contrario el dolor se haria insoportable.

Ella estaba amarrada a un poste alargado de madera que se extendia a lo largo de su espalda
y terminaba a medio metro por encima de su cabeza. Le habian inmovilizado las manos por detrds,
uniéndolas por detrds del poste. Solo llevaba puesta su ropa interior de encaje y un corpifio que
acercaba y elevaba sus ya generosos senos. El corpifio era lo que le conseguia la mayoria de las
propinas en el club, lo que hacia que sus senos todavia parecieran ser los de una chica de veinte afios
y no los de una mujer de treinta y cuatro afios con dos hijos.

El poste rozaba su espalda desnuda, despellejandole la piel. Y eso ni siquiera era tan terrible
como el dolor que el hombre de voz oscura, espeluznante, habia estado repartiendo. Se puso tensa
cuando le escuché caminar por detrés de ella, sus pisadas cayendo suavemente en el claro del maizal.
Hubo otro sonido, mds débil. Estaba arrastrando algo. El latigo, cayo6 en la cuenta, el que habia estado
utilizando para azotarla. Debia de tener alguna clase de puas y tenia una cola en forma de abanico.
Solo lo habia visto en una ocasion —y eso habia sido mas que suficiente.

Su espalda ardia por las docenas de latigazos, y solo con escuchar como se arrastraba aquello
por el suelo le entr6 una ola de panico. Dej6 soltar un grito —que parecia ser el centésimo de la noche-
que soné mudo y plano en el maizal. Al principio, sus gritos habian sido sollozos pidiendo ayuda,
esperando que alguien la oyera. Pero con el tiempo, se habian convertido en aullidos ahogados de
angustia, los aullidos de alguien que sabia que nadie iba a venir en su ayuda.

“Consideraré dejarte marchar,” dijo el hombre.

Tenia la voz de alguien que fumaba o gritaba mucho. También tenia algtn tipo de deje extrafio
en la voz.

“Pero primero, debes confesar tus crimenes.”

Le habia dicho esto cuatro veces. Rebuscé en su mente de nuevo, preguntandose. No tenia
crimenes que confesar. Habia sido buena persona con todos los que conocia, una buena madre —no
tan buena como le hubiera gustado- pero lo habia intentado.

(Qué queria de ella?

Grito de nuevo y trat6 de doblar la espalda contra el poste. Cuando lo hizo, sintié un brevisimo
alivio en las cuerdas que rodeaban sus mufiecas. También sinti6 su sangre espesa encharcando la soga.

“Confiesa tus crimenes,” repitio.

“iNo sé€ de qué me hablas!” se lamento ella.

“Ya te acordaras,” dijo él.

Ya habia dicho eso antes también. Y lo habia dicho justo antes de cada—

Se oy6 un sonido susurrante cuando el latigo se arqueo en el aire.

Ella grit6 y se acurruco contra el poste cuando la golped.

Sangre fresca fluy6 de su nueva herida, pero apenas la sinti6. En vez de eso, se concentro en
sus mufiecas. La sangre que se habia estado acumulando alli durante la dltima hora se mezclaba
con su sudor. Podia sentir el espacio vacio entre la cuerda y sus mufiecas y pens6 que quiza pudiera
escaparse. Sintié que su mente trataba de divagar, de desconectarse de la situacion.

j Crack!

Aquello le golped directamente en el hombro y ella solt6 un rugido.

“Por favor,” le dijo. “jHaré lo que tu quieras! jSolo deja que me vaya

“Confiesa tus—"

'”
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Tir6 lo mas fuerte que pudo, moviendo los brazos hacia delante. Sus hombros chirriaron de
agonia, pero se liber¢ al instante. Tenia una ligera quemadura ya que la soga habia atrapado la parte
superior de su mano, pero eso no era nada comparado con el dolor que le laceraba la espalda.

Se lanz6 hacia delante con tal fuerza que casi se cayd de rodillas, lo que arruinaria su huida.
Pero la necesidad primitiva de supervivencia se hizo con el control de sus musculos y antes de que
supiera lo que estaba haciendo, se eché a correr.

Corri6 a toda velocidad, asombrada de estar libre de verdad, asombrada de que le funcionaran
las piernas después de estar atada tanto tiempo. No se iba a parar a preguntarse el porqué.

Iba chocdndose con el maiz mientras las copas la abofeteaban. Las hojas y las ramas parecian
acercarse ella, cepillando su espalda lacerada como viejos dedos arrugados. Respiraba a duras penas
y se concentraba en poner un pie delante del otro. Sabia que la autopista se encontraba por alli cerca.
Solo tenia que seguir corriendo y hacer caso omiso del dolor.

Por detras de ella, el hombre empez6 a reirse a carcajadas. Su voz retumbaba como si el sonido
de su risa proviniera de un monstruo que se habia estado ocultando en el maizal durante siglos.

Ella gimié y sigui6 corriendo. Sus pies descalzos golpeaban el suelo y su cuerpo practicamente
desnudo torcia los tallos de maiz. Sus senos saltaban de arriba abajo de un modo ridiculo, y el
izquierdo se le salia del corpifio. Se prometio a si misma en ese instante que si salia viva de esto, no
volveria a hacer striptease. Encontraria un trabajo mejor, una manera mejor de proveer para sus hijos.

Eso renovo su confianza, y corrié mas rapido ain, chocdndose con el maiz. Corri6 tanto como
pudo. Se iba a librar de €l si seguia corriendo. La autopista tenia que estar a la vuelta de la esquina.
(O no?

Quizés. Aun asi, no habia garantias de que hubiera alguien en ella. Todavia no eran ni las seis
de la mafiana y las autopistas de Nebraska solian estar bastante desoladas a esta hora del dia.

Por delante suyo, los tallos se detenian. La luz turbia del amanecer se derram¢ sobre ella, y le
dio un salto al corazén al ver la autopista.

Cruz6 de un salto, y al hacerlo, para su incredulidad escuché el ruido de un motor que se
acercaba. Se levanto llena de esperanza.

Vio el resplandor de las luces que se aproximaban y corrié todavia mds rapido, tan cerca que
podia oler el asfalto empapado de calor.

Lleg6 al lindero del maizal justamente cuando una camioneta roja pasaba por alli. Gritd y agit6d
sus brazos frenéticamente.

“POR FAVOR!” grit6.

Para horror suyo, el camién pasé rugiendo de largo.

Agité sus brazos, llorando, por si acaso el conductor echaba un vistazo por su espejo
retrovisor. ..

jCrack!

Un dolor agudo y punzante estallé detrds de su rodilla izquierda, y se cayo al suelo.

Grit6 y trato de incorporarse, pero sinti6 como una mano firme le agarraba la melena por
detrds, y no tard6 en arrastrarla de vuelta al maizal.

Intent6 moverse para liberarse, pero esta vez, no pudo hacerlo.

Entonces llegé el tdltimo golpe del latigo antes de que finalmente, por suerte, perdiera el
conocimiento.

Pronto, sabia ella, todo se terminaria: el ruido, el 14tigo, el dolor—junto con su breve vida,
plagada de sufrimientos.
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CAPITULO UNO

La Detective Mackenzie White se prepard para lo peor a medida que caminaba a través del
maizal aquella tarde. El sonido de los tallos de maiz le ponia nerviosa cuando pasaba entre ellos, un
sonido apagado, que rozaba su chaqueta al pasar de una fila a otra. Parecia que el claro que estaba
buscando estuviera a kilometros de distancia.

Por fin llegé a €l, y cuando lo hizo se quedo petrificada, deseando estar en cualquier otra parte
antes que alli. Tenia alli el cuerpo sin vida, mayormente desnudo, de una mujer de treinta y tantos
afios, atada a un poste, con el rostro congelado en una expresion de angustia. Era una expresion que
Mackenzie deseaba no haber visto jamas— y que sabia que no iba a olvidar nunca.

Cinco policias se movian por el claro, sin hacer nada en particular. Trataban de parecer
ocupados pero ella sabia que solo estaban intentando entender lo que habia sucedido. Estaba
convencida de que ninguno de ellos habia visto antes algo como esto. A Mackenzie no le 1levé ni
cinco segundos de ver a la mujer rubia atada al poste de madera para saber que habia algo mucho
mads grave en esta historia. Algo que no se parecia a nada con que ella se hubiera topado jamads. Esto
no era lo que pasaba en los maizales de Nebraska.

Mackenzie se acercé al cuerpo y camind alrededor suyo lentamente. Mientras lo hacia, sintié
como le observaban los demas agentes. Sabia que a algunos de ellos les parecia que se tomaba su
trabajo demasiado en serio. Se enfrentaba a las cosas con demasiada meticulosidad, buscaba pistas
y conexiones de una naturaleza casi abstracta. Era la mujer joven que habia llegado al puesto de
detective demasiado rdpido segun el parecer de muchos de los hombres en la comisaria, y ella lo sabia.
Era una chica ambiciosa y todos asumian que tendria mayores aspiraciones que ser una detective con
las autoridades de una pequefia localidad de Nebraska.

Mackenzie los ignord. Se concentré solamente en el cuerpo, espantando a las moscas que
salieron volando en todas direcciones.

Revoloteaban espasmddicamente alrededor del caddver de la mujer, creando una pequefia nube
oscura, y el calor no le estaba haciendo ningtn favor al caddver. Habia hecho calor todo el verano y
parecia que se hubiera recogido todo ese calor del maizal y se hubiera traido justamente aqui.

Mackenzie se acerco a ella y la estudio, tratando de reprimir una sensacion de ndusea y una
ola de tristeza. La espalda de la mujer estaba cubierta de cortes. Parecian de naturaleza uniforme,
probablemente colocados alli por el mismo instrumento. Su espalda estaba cubierta de sangre, en su
mayor parte seca y pegajosa. La parte de atrds de su tanga también estaba cubierta de sangre.

Cuando Mackenzie terminé de dar la vuelta alrededor del cadaver, un policia bajito pero
robusto se acerco a ella. Le conocia de sobra, aunque no le caia especialmente bien.

“Qué hay, Detective White,” pregunto el Jefe Nelson.

“Jefe,” le contesto ella.

“;Doénde esta Porter?”

A pesar de que no habia nada de condescendencia en su voz, ella la percibid. Este endurecido
jefe de policia local de cincuenta y tantos afios no queria a una mujer de veinticinco ayudando a
solucionar este caso. Walter Porter, su compafiero de cincuenta y cinco afios, seria mas indicado para
el trabajo.

“Atréas en la autopista,” dijo Mackenzie. “Estd charlando con el granjero que descubri6 el
cadéver. Llegara enseguida.”

“Estd bien,” dijo Nelson, claramente algo mas comodo. “; Qué te parece esto?”

Mackenzie no estaba segura de como responder a eso. Sabia que €l le estaba poniendo a prueba.
Lo hacia de vez en cuando, hasta con cosas sin importancia en la comisaria. No se lo hacia a ninguno
de los demads agentes o detectives, y ella tenia bastante claro que solo se lo hacia a ella porque era
joven y mujer.
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Su instinto le decia que esto era algo mds que un asesinato teatral. ;Serian los incontables
latigazos en su espalda? ;Era el hecho de que la mujer tuviera un cuerpo digno de una pin-up? Sus
senos eran claramente postizos y si Mackenzie tuviera que adivinar, la parte de atrds también habia
pasado por el bisturi. Llevaba puesto mucho maquillaje, y en algunas zonas se le habia extendido
debido a las lagrimas.

“Creo,” dijo Mackenzie, respondiendo por fin a la pregunta de Nelson, “que esto fue un crimen
meramente violento. Creo que el andlisis del forense no mostrard abusos sexuales. L.a mayoria de los
hombres que secuestran a una mujer por razones sexuales rara vez maltratan tanto a sus victimas,
incluso aunque planeen matarlas después. También creo que el estilo de ropa interior que lleva puesto
sugiere que era una mujer de cardcter provocativo. Si le soy franca, a juzgar por su peinado y el
enorme tamafio de sus senos, empezaria a hacer llamadas a los clubs de striptease en Omaha para
ver si saben de alguna bailarina que haya desaparecido anoche.”

“Todo eso ya se ha hecho,” le contesté Nelson con chuleria. “La difunta es Hailey Lizbrook,
de treinta y cuatro afios, madre de dos chicos y bailarina de nivel medio en el Runway de Omaha.”

Recit6 estos datos como si estuviera leyendo un manual de instrucciones. Mackenzie asumid
que habia estado suficiente tiempo en su puesto como para que las victimas de asesinato ya no fueran
personas, sino simplemente un misterio que resolver.

Mackenzie, que solo llevaba unos pocos afios en su profesion, no era tan dura y carente de
corazon. Estudi6 a la mujer con la intencién de figurarse lo que habia ocurrido, pero también la veia
como a una mujer que dejaba solos a dos chicos, unos chicos que iban a vivir sin una madre durante el
resto de sus vidas. Para que una madre con dos hijos fuera una bailarina, Mackenzie asumi6 que habia
problemas de dinero en su vida y que ella estaba dispuesta a hacer casi cualquier cosa en el mundo
por atender las necesidades de sus hijos. Pero ahora aqui estaba, amarrada a un poste y parcialmente
golpeada por algiin hombre sin rostro que. ..

Fue interrumpida por el crujido de los tallos detrds de ella. Se dio la vuelta para ver a Walter
Porter acercarse a través del maizal. Parecia disgustado al entrar en el claro, sacudiendo tierra y seda
de maiz de su abrigo.

Mir6 a su alrededor por un momento antes de que sus 0jos se posaran en el cadaver de Hailey
Lizbrook en el poste. Una mueca de sorpresa le cruzo el rostro, su bigote encanecido inclindndose a
la derecha en un dngulo duro. Entonces mir6 a Mackenzie y a Nelson y se acercé de inmediato.

“Porter,” dijo el Jefe Nelson. “White ya estd solucionando esto. Es bastante espabilada.”

“Puede que lo sea,” dijo Porter con desdén. Siempre era asi. Nelson no le estaba haciendo un
cumplido de verdad. Estaba, de hecho, burldindose de Porter por estar atrapado con la guapa jovencita
que habia surgido de la nada y se habia hecho con el puesto de detective, la guapa jovencita a la que
pocos hombres en la comisaria mayores de treinta afios tomaban en serio. Y cdmo odiaba eso Porter.

A pesar de que ella disfrutaba viendo como Porter se retorcia ante las burlas, no merecia la pena
sentirse inadecuada y despreciada. Una y otra vez ella habia resuelto casos que los demds hombres
no podian solucionar y esto, lo sabia de sobra, les intimidaba. Solo tenia veinticinco afios, demasiado
joven para empezar a sentirse quemada en una profesién que en su dia adoraba. Sin embargo, ahora,
atrapada con Porter, y con esta fuerza, empezaba a odiarla.

Porter hizo un esfuerzo para situarse entre Nelson y Mackenzie, haciéndole saber que este era
su show. Mackenzie sintié como empezaba a sentirse furiosa, pero no dio muestras de ello. Se llevaba
tragando su furia durante los dltimos tres meses, desde que le habian asignado a trabajar con €l. Desde
el primer dia, Porter no se habia guardado su antipatia por ella. Después de todo, ella habia venido a
reemplazar al compafiero de Porter de veinticinco afios que habia sido retirado del cuerpo, en opinién
de Porter, para hacerle un hueco a una jovencita.

Mackenzie ignoré su evidente falta de respeto, negdndose a que afectara su ética laboral. Sin
decir una palabra, regresé al caddver. Lo estudié con detenimiento. Dolia examinarlo y a pesar de
ello, en lo que a ella se referia, no habria un cadaver que la afectaria tanto como el primero que habia
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visto. Casi habia llegado al punto en que ya no veia el caddver de su padre cuando entraba en la escena
de un crimen. Pero todavia no. Tenia siete afios cuando entr al dormitorio y lo vio medio tendido
en la cama, en un charco de sangre. Y no habia dejado de verlo desde entonces.

Mackenzie busco pistas de que este asesinato no tenia que ver con el sexo. No vio signo de
moratones o de arafiazos en sus pechos o gliteos, ni hemorragia externa alrededor de la vagina.
Entonces mird las manos y los pies de la mujer, preguntindose si podria haber una motivacién
religiosa; sefiales de perforaciéon a lo largo de las palmas, los tobillos, y pies podian denotar una
referencia a la crucifixion, pero tampoco habia sefiales de eso.

Por el breve informe que les habian dado a Porter y a ella, sabia que no se habia localizado la
ropa de la victima. Mackenzie pens6 que seguramente esto significaba que el asesino la tenia consigo,
o que se habia deshecho de ella. Esto indicaba que €l era cauteloso, o que sufria de un trastorno limite
obsesivo. Si a eso afiadimos que casi con toda seguridad su motivacion la noche anterior no habia
sido sexual, todo apuntaba a un asesino calculador y potencialmente evasivo.

Mackenzie regreso al lindero del claro y admird la escena al completo. Porter le dio una ojeada
de refilon y después la ignor6 completamente, continuando su charla con Nelson. Ella not6é que los
demads policias la estaban observando. Algunos de ellos, al menos, estaban observando su trabajo.
Habia ascendido a detective con una reputacion de ser extremadamente brillante y considerada en
alta estima por la mayoria de los instructores en la academia de policia, y de vez en cuando habia
policias mds jévenes—tanto hombres como mujeres—que le hacian preguntas honestas o le pedian
su opinion.

Por otro lado, sabia que algunos de los hombres que compartian el claro con ella podian estar
lanzédndole miradas lascivas. No sabia qué era peor: los hombres que le miraban el trasero cuando
pasaba de largo o los que se reian a sus espaldas de que fuera una nifiita tratando de interpretar el
papel de detective dura.

Mientras estudiaba la escena, le asalté de nuevo la molesta sospecha de que algo andaba muy
mal en todo esto. Le parecid que estaba abriendo un libro, leyendo la primera pdgina de una historia
que sabia contenia algunos pasajes muy dificiles mas adelante.

Esto no es més que el principio, penso.

Mir6 al suelo alrededor del poste y vio unas cuantas marcas de botas desgastadas, pero nada
que pudiera servir como huella. También habia una serie de formas en el suelo que parecian casi
serpentinas. Se agaché para echarles un vistazo de cerca y vio que varias de las formas formaban
cercos paralelos, circulando alrededor del poste de madera de manera irregular, como si lo que los
hubiera hecho hubiera dado la vuelta alrededor del poste en varias ocasiones. Entonces mir6 la espalda
de la mujer y se dio cuenta de que los cortes en sus carnes tenian mds o menos la misma forma que
las marcas en el suelo.

“Porter,” dijo.

“; Qué pasa?” preguntd, claramente disgustado porque le habia interrumpido.

“Creo que tengo huellas del arma aqui.”

Porter titubed un segundo y después caminé hacia donde Mackenzie estaba acurrucada en el
suelo. Cuando se agachd junto a ella, gimi6 ligeramente y ella pudo oir como crujia su cinturén.
Tenia unos veinticinco kilos de sobrepeso y se notaba cada vez mds a medida que se acercaba a los
cincuenta y cinco.

“; Algun tipo de latigo?” pregunt6 él.

“Eso parece.”

Ella examind el suelo, siguiendo las marcas en la arena hasta que alcanzaban el poste—y al
hacerlo, percibi6 algo més. Se trataba de algo mindsculo, tan pequefio que casi no lo noto.

Camin6 hacia el poste, con cuidado de no tocar el caddver antes de que llegaran los forenses.
Se acurrucé de nuevo y cuando lo hizo, sintié todo el peso del calor de la tarde presiondndola. Sin
inmutarse, acerco su cabeza al poste, tanto que casi lo tocaba con la frente.
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“; Qué demonios estds haciendo?” pregunté Nelson.

“Hay algo tallado aqui,” dijo ella. “Parecen unos nimeros.”

Porter se acerco para investigar, pero hizo todo lo que pudo para no agacharse de nuevo. “White,
ese trozo de madera tiene por lo menos veinte afios,” dijo. “Esa talla parece igual de antigua.”

“Quizds,” dijo Mackenzie. Pero le daba la impresién de que no era asi.

Desinteresado de antemano en el descubrimiento, Porter regres6 para hablar con Nelson,
comparando las anotaciones sobre la informaciéon que habia conseguido del granjero que habia
encontrado el caddver.

Mackenzie sac6 su teléfono y tomé una fotografia de los nlimeros. Amplié la imagen y los
ndmeros se hicieron algo mds nitidos. Al verlos con tal detalle de nuevo le pareci6 como si esto fuera
el principio de algo mucho mds grande.

N511/J202

Los niimeros no le decian nada. Quiza Porter tenia razén, quiza no significaran absolutamente
nada. Quiza un lefiador los habia tallado cuando cre6 el poste. Quiza algin chiquillo aburrido los
habia esculpido en algiin momento a lo largo de los afios.

Pero habia algo que andaba mal.

Nada de esto parecia normal.

Y supo, en su fuero interno, que esto no era mas que el principio.
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CAPITULO DOS

Mackenzie sinti6 un nudo en el estdmago cuando miré fuera del coche y vio las furgonetas
de la prensa amontonadas y los periodistas peleandose por la mejor posicion para atacarla a ella y
a Porter mientras llegaban a la comisaria. Mientras Porter aparcaba, vio como se acercaban varios
presentadores de informativos, corriendo por el césped de la comisaria con sus camarografos cargados
siguiéndoles el ritmo por detrés.

Mackenzie vio que Nelson ya estaba en la puerta de entrada, haciendo lo que podia para
apaciguarles. Parecia incomodo y agitado. Hasta desde aqui podia ver el sudor brillando en su frente.

Cuando salieron, Porter se acerco a ella, asegurandose de que no fuera la primera detective que
vieran los medios. Cuando pasé junto a ella, le dijo, “No digas nada a estos vampiros.”

Ella sinti6 una rafaga de indignacion ante su comentario condescendiente.

“Ya lo sé, Porter.”

La multitud de periodistas y cimaras les alcanz6. Habia al menos una docena de micr6fonos en
su cara que salian de la muchedumbre mientras pasaban de largo. Las preguntas les llegaban como
un zumbido de insectos.

“¢ Ya se ha notificado a los hijos de la victima?”

“¢ Cuadl fue la reaccion del granjero al encontrar el cadaver?”

“¢ Es este un caso de ataque sexual?”

“; Es buena idea que se asigne una mujer a un caso como este?”

La ultima pregunta molesté un poco a Mackenzie. Ya sabia que solo estaban intentando obtener
una respuesta, con la esperanza de conseguir un jugoso espacio de veinte segundos en las noticias
de la tarde. Solo eran las cuatro; si actuaban deprisa, puede que tuvieran una joya que ofrecer a las
noticias de las seis.

Mientras se hacia camino a través de las puertas hacia dentro, la dltima pregunta retumbaba
en su cabeza.

(Es buena idea que se asigne una mujer a un caso como este?

Recordé la carencia de emocion con la que Nelson habia leido la informacién sobre Hailey
Lizbrook.

Por supuesto que lo es, pensé Mackenzie. De hecho, es crucial.

Finalmente, entraron a la comisaria y las puertas se cerraron detras de ellos. Mackenzie respiré
aliviada de estar en silencio.

“Malditos parasitos,” dijo Porter.

Ya se habia desecho de la bravuconeria en su caminar ahora que ya no estaba frente a las
camaras. Camin6 despacio pasando de largo el escritorio de la recepcionista hacia el pasillo que
llevaba a las salas de conferencias y a las oficinas que formaban la comisaria. Parecia cansado, listo
para ir a casa, listo para terminar con este caso de una vez.

Mackenzie entr6 primero a la sala de conferencias. Habia varios agentes sentados a una mesa
alargada, algunos en uniforme y otros en ropa de paisano. Dada su presencia y la repentina aparicion
de las furgonetas de la prensa, Mackenzie imaginé que la historia se habia filtrado en todo tipo de
direcciones durante las dos horas y media que habian pasado desde que salié de la oficina, fue al
maizal y regresd. Era algo mas que un espeluznante asesinato al azar; ahora se habia convertido en
un espectdculo.

Mackenzie agarré una taza de café y tomo asiento. Alguien habia colocado carpetas alrededor
de la mesa con la poca informacién que ya se habia reunido sobre el caso. Mientras la ojeaba, empez6
a llegar mas gente a la sala. En cierto momento entr6 Porter, tomando asiento al otro extremo.

Mackenzie tom6 un momento para mirar su teléfono y vio que tenia ocho llamadas perdidas,
cinco mensajes en el buzon de voz, y una docena de mensajes en su cuenta de correo electronico. Era
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un duro recordatorio de que ya tenia suficientes casos antes de que la enviaran al maizal esta mafiana.
La triste ironia era que, aunque sus compafieros mds mayores se pasaran mucho tiempo degraddndola
y lanzdndole sutiles insultos, también se daban cuenta de que tenia talento. A consecuencia de ello,
llevaba una de las carpetas de casos mds grandes del cuerpo. Hasta la fecha, sin embargo, nunca se
habia quedado atrés y tenia un porcentaje estelar de casos cerrados.

Pens6 en responder algunos de sus correos electronicos mientras esperaba, pero el Jefe Nelson
entrd antes de que tuviera oportunidad y cerrd rdpidamente la puerta de la sala de conferencias detrés
de si.

“No sé como se ha enterado tan rapido la prensa de esto,” grufid, “pero si descubro que alguien
en esta sala es el responsable, va a tener mucho por lo que responder.”

La sala enmudecié. Unos cuantos agentes y personal relacionado comenzaron a mirar
nerviosamente el contenido de las carpetas que tenian delante de ellos. Aunque Nelson no le caia
demasiado bien a Mackenzie, nadie podia negar que la presencia y la voz del hombre se hacian con
el mando de una sala sin apenas ningin esfuerzo.

“Esto es lo que sabemos,” dijo Nelson. “La victima es Hailey Lizbrook, una bailarina de
striptease de Omaha. Treinta y cuatro afios, dos hijos, de nueve y quince afios. Por lo que hemos
averiguado, fue secuestrada antes de fichar en el trabajo, ya que su jefe dice que no aparecié la noche
previa en absoluto. El video de seguridad del Runway, su lugar de trabajo, no muestra nada. Por tanto,
estamos operando con la suposicion de que se la llevaron en algtin lugar entre su apartamento y el
Runway. Eso es una zona de siete millas y media—una zona en la que en este momento tenemos
unos cuantos agentes investigando con el departamento de policia de Omaha.”

Entonces mir6 a Porter como si fuera su alumno preferido y dijo:

“Porter, por qué no describes la escena del crimen?”

Por supuesto, tenia que elegir a Porter.

Porter se puso en pie y oted la sala como para asegurarse de que todo el mundo estaba prestando
la maxima atencion.

“La victima estaba amarrada a un poste de madera con las manos atadas por detrds. El
avistamiento de su muerte tuvo lugar en un claro de un maizal, a poco menos de una milla de la
autopista. Tenia la espalda cubierta de lo que parecian ser marcas de latigazos, realizados por algin
tipo de latigo. Notamos huellas en la tierra que eran de la misma forma y tamafio que los latigazos.
Aunque no lo sabremos con certeza hasta después del informe del forense, estamos bastante seguros
de que esto no fue un ataque sexual, a pesar de que habian desnudado a la victima hasta dejarla en
pafios menores y el resto de su ropa no estaba por ningtn lado.”

“Gracias, Porter,” dijo Nelson. “Hablando del forense, estuve hablando con €l por teléfono
hace unos veinte minutos. Dice que, aunque no lo sabra con seguridad hasta que realice la autopsia,
probablemente la causa de la muerte va a ser pérdida de sangre o algtn tipo de trauma—posiblemente
en la cabeza o el corazén.”

Sus ojos se volvieron a Mackenzie y habia muy poco interés en ellos cuando le pregunto:
“; Alguna otra cosa que afiadir, White?”

“Los nimeros,” dijo ella.

Nelson volte6 los ojos delante de toda la sala. Su falta de respeto era obvia, pero ella la pasé
por alto, decidida a contérselo a todos los presentes antes de que le pudieran interrumpir.

“Descubri lo que parecian ser dos nimeros, separados por una barra, tallados en la parte inferior
del poste.”

“; Qué nimeros eran?” pregunté uno de los agentes mds jévenes sentado a la mesa.

“Numeros y letras en realidad,” dijo Mackenzie. “N 511 y J 202. Tengo una fotografia en mi
teléfono.”

“Habra més fotografias aqui enseguida, en cuanto Nancy las imprima,” dijo Nelson. Habl6
rapida y contundentemente, dejando saber a la sala que la cuestién de estos nimeros estaba cerrada.
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Mackenzie escuché a Nelson mientras hablaba de las tareas que habia que llevar a cabo para
cubrir la zona de siete millas y media entre la casa de Hailey Lizbrook y el Runway. Aunque solo
estaba escuchando a medias, realmente. Su mente no dejaba de regresar a la forma en que el cuerpo
de la mujer habia sido atado. Algo relativo a la exhibicién del cuerpo entero le habia resultado familiar
casi de inmediato, y todavia continuaba con ella cuando se sent6 en la sala de conferencias.

Repasé las notas del informe en la carpeta, esperando que algtin detalle menor pudiera despertar
algo en su memoria. Repasé las cuatro paginas del informe, esperando que revelaran algo. Ya sabia
todo lo que habia en la carpeta, pero escaneé los detalles de todos modos.

Mujer de treinta y cuatro afios, presuntamente asesinada la noche anterior. Latigazos, cortes,
varias laceraciones en su espalda, atada a un viejo poste de madera. Se asume que la causa de la muerte
sea pérdida de sangre o posible trauma al corazén. El método empleado para atarla sugiere posibles
connotaciones religiosas mientras que el tipo de cuerpo de la mujer apunta a una motivacioén sexual.

Mientras lo leia, algo encajd. Se distrajo por un momento, dejando que su mente fuera donde
tenia que ir sin ninguna interferencia de su entorno.

Al tiempo que ella enlazaba los hechos, y se le ocurria una conexién que esperaba fuera
equivocada, Nelson comenz6 a relajarse.

“... y como es demasiado tarde para que los controles de carreteras sean eficaces, vamos a tener
que apoyarnos principalmente en el testimonio de los testigos, hasta en los detalles mds mintsculos
y aparentemente indtiles. Bueno, ;alguien tiene algo que afadir?”

“Una cosa, sefior,” dijo Mackenzie.

Podia darse cuenta de que Nelson estaba conteniendo un suspiro. Desde el otro extremo de la
mesa, oyd como Porter hacia un leve sonido medio riéndose. Ignoré todo ello y esperd a ver cémo
le replicaba Nelson.

“¢S1, White?” pregunt? él.

“Me estoy acordando de un caso de 1987 que era similar a este. Estoy bastante segura de que
fue justo a las afueras de Roseland. Las ataduras eran las mismas, el tipo de mujer era el mismo.
Estoy bastante segura de que el método de la paliza fue el mismo.”

“; 19877 pregunt6 Nelson. “White, ;acaso habias nacido ya?”

Esto fue recibido con risas leves de mds de la mitad de la sala. Mackenzie no prest6 la minima
atencion. Ya encontraria tiempo para sentirse avergonzada después.

“No lo habia hecho,” dijo, sin miedo de enfrentarse con él. “Pero si que lei el informe.”

“Se le olvida, sefior,” dijo Porter. “Mackenzie se pasa sus horas libres leyendo archivos de casos
sin resolver. Esta chica es como una enciclopedia andante en estas cuestiones.”

Mackenzie se dio cuenta de inmediato de que Porter se habia referido a ella por su nombre de
pila y de que la habia llamado una chica en vez de una mujer. Lo més triste es que ella no creia que
€l ni siquiera se diera cuenta de su falta de respeto.

Nelson se rasco la cabeza y solté por fin el suspiro tormentoso que habia estado acumulando.
“; 19877 ( Estas segura?”

“Casi del todo.”

“;Roseland?”

“O el area circundante,” dijo ella.

“Estd bien,” dijo Nelson, mirando al extremo de la mesa donde estaba sentada una mujer de
mediana edad, escuchando con atencion. Tenia un ordenador portétil delante de ella, en el que habia
estado tecleando en silencio todo el tiempo. “Nancy, ;puedes hacer una bisqueda sobre esto en la
base de datos?”

“Si sefior,” dijo ella. Comenz0 a teclear algo en el servidor interno de la comisaria de inmediato.
Nelson lanz6 otra mirada reprobatoria a Mackenzie que bésicamente se traducia como: Serd mejor
que tengas razon. Si no la tienes, acabas de hacerme perder veinte segundos de mi preciado tiempo.
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“De acuerdo, chicos y damas,” dijo Nelson. “Asi es como vamos a dividir esto. En el
momento que termine esta reunién, quiero que Smith y Berryhill se dirijan a Omaha para ayudar al
departamento de policia local. A partir de ahi, si es necesario, rotaremos en pares. Porter y White,
quiero que vosotros dos habléis con los hijos de la difunta y con su jefe. También estamos trabajando
para conseguir la direccién de su hermana.

“Perdone, sefior,” dijo Nancy, elevando la vista de su ordenador.

“¢Si, Nancy?”

“Parece que la detective White tenia razén. Octubre de 1987, se encontrd a una prostituta
muerta y atada a un poste de madera justo fuera de los limites de la ciudad de Roseland. El archivo
que estoy mirando dice que la dejaron en su ropa interior y que fue gravemente azotada. No hay
signos de abuso sexual y ningtin motivo digno de mencién.”

La sala se volvi6 a quedar en silencio porque muchas preguntas condenatorias no fueron
expresadas. Al final, Porter fue el que habl6 y aunque Mackenzie podia asegurar que estaba tratando
de descartar el caso, pudo escuchar un toque de preocupacion en su voz.

“Eso fue casi hace treinta afios,” dijo él. “Yo diria que es una conexion débil.”

“No obstante, es una conexion,” dijo Mackenzie.

Nelson golped el escritorio con su pufio, su mirada encendida hacia Mackenzie. “Si hay una
conexion aqui, ;sabes lo que eso significa, verdad?”

“Significa que puede que se trate de un asesino en serie,” dijo ella. “Y hasta la idea de que
puede que se trate de un asesino en serie significa que tenemos que pensar en llamar al FBI.”

“Ah, demonios, dijo Nelson. “Ahi te estds precipitando. Te estds precipitando mucho, de
hecho.”

“Con el debido respeto,” dijo Mackenzie, “merece la pena investigarlo.”

“Y ahora que tu cerebro programado nos ha hecho prestar atencién a ello, tenemos que
hacerlo,” dijo Nelson. “Haré algunas llamadas y te pondré a trabajar en la investigacién. Por ahora,
dediquémonos a lo que es relevante y urgente. Eso es todo por ahora, gente. Poneos a trabajar.”

El pequefio grupo sentado a la mesa de conferencias comenz6 a dispersarse, llevandose sus
carpetas con ellos. Cuando Mackenzie empez6 a salir de la sala, Nancy le lanz6 una sonrisa de
reconocimiento. Era lo més alentador que Mackenzie habia experimentado en el trabajo en mds de
dos semanas. Nancy es la recepcionista que en ocasiones comprueba datos en la comisaria. Que
Mackenzie supiera, era uno de los pocos miembros de més edad en el cuerpo que no tenia ningin
problema con ella.

“Porter, White, esperad,” dijo Nelson.

Ella percibié que ahora Nelson mostraba mas de esa misma preocupacion que habia visto y
oido en la intervencién de Porter hacia apenas unos segundos. Parecia que le estuviera poniendo
hasta enfermo.

“Buena memoria con el caso del 87,” le dijo Nelson a Mackenzie. Daba la impresion de que le
dolia fisicamente tener que hacerle un cumplido. “Es un tiro a ciegas. Que hace que te preguntes...”

“; Te preguntes qué?” inquiri6 Porter.

Mackenzie, que nunca habia sido alguien con pelos en la lengua, respondié por Nelson.

“Por qué ha decidido volver a la accion ahora,” dijo.

Anadi6 después:

“Y cuando matara de nuevo.”

17



B. Pierce. «Antes de que Mate »

CAPITULO TRES

Estaba sentado en su coche, disfrutando del silencio. Las farolas proyectaban un halo fantasmal
sobre la calle. No es que hubiera muchos coches en la calle a esa hora tan tardia, lo que creaba un
ambiente inquietante pero sereno. Sabia que lo mas seguro es que cualquiera que estuviera en esta
parte de la ciudad a estas horas estaria preocupado o llevando sus asuntos en secreto. Le hacia mas
facil concentrarse en lo que se traia entre manos—Ila Buena Obra.

Las aceras estaban oscuras excepto por el ocasional brillo de nedn de establecimientos de mala
reputacion. La tosca figura de una mujer bien dotada resplandeci6 en la ventana del edificio que €l
estaba vigilando. Parpade6 como un faro en la mar agitada. Pero no habia refugio en tales lugares
— al menos no uno respetable.

Sentado en su coche, tan lejos de las farolas como podia, pensaba en el repaso que habia hecho
en casa. Lo habia estudiado con detenimiento antes de salir esta noche. Habia restos de su obra en su
pequeifio escritorio: una cartera, un pendiente, un collar de oro, un mechén de pelo rubio dentro de
un contenedor de plastico. Eran recordatorios, recordatorios de que se le habia asignado esta tarea.
Y que tenia mas trabajo por hacer.

Un hombre emergié del edificio en el lado opuesto de la calle, distancidndole de sus
pensamientos. Vigilante, se quedo alli sentado esperando pacientemente. Habia aprendido mucho
sobre la paciencia con los afios. Debido a ello, saber que debia operar a toda prisa le habia puesto
nervioso. ;Y si no acertaba?

No tenia muchas opciones. El asesinato de Hailey Lizbrook ya estaba en las noticias. Habia
gente buscdndole—como si fuera €l el que hubiera hecho algo malo. Ellos no lo entendian. Lo que
€l habia dado a esa mujer habia sido un regalo.

Un acto de gracia.

En el pasado, habia dejado que pasara mucho tiempo entre sus actos sagrados. Pero ahora, sentia
una urgencia. Habia mucho por hacer. Siempre habia mujeres por ahi—en esquinas, en anuncios
personales, en la television.

Al final, lo acabarian entendiendo. Lo entenderian y le darian las gracias. Le preguntarian como
ser alguien puro, y €l les abriria los 0jos.

Al cabo de unos momentos, la imagen de neén de la mujer en la ventana se ennegrecié. El
resplandor detrés de las ventanas se apagd. El lugar se habia quedado a oscuras; sus luces se apagaban
porque habian cerrado por esta noche.

Sabia que eso significaba que las mujeres saldrian de la parte de atrds en cualquier momento,
en direccion a sus coches y después a casa.

Cambi6 de marcha y avanzd lentamente alrededor de la manzana. Las farolas parecian
perseguirle, pero €l sabia que no habia ojos curiosos que le vieran. En esta parte de la ciudad, a nadie
le importaba.

En la parte trasera del edificio, la mayoria de los coches eran de lujo. Se hacia dinero exhibiendo
el cuerpo. Aparcoé en el lado opuesto del aparcamiento y esperé un poco més.

Tras un buen rato, la puerta del personal finalmente se abri6. Salieron dos mujeres,
acompafiadas por un hombre que parecia que trabajara de seguridad en el lugar. Eché una ojeada al
agente de seguridad, preguntandose si podria resultar un problema. Tenia un arma debajo del asiento
que usaria si no tenia mas remedio, pero preferia no tener que hacerlo. No habia tenido que usarla
aun. De hecho, €l aborrecia las armas. Habia algo impuro en ellas, algo casi indolente.

Finalmente, todos se separaron, entraron en sus coches y se fueron.

Vio més gente salir, y entonces se sentd con la espalda erguida. Podia sentir como le latia el
corazon. Ahi estaba ella.
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Era bajita, de pelo rubio postizo que le caia en melena sobre los hombros. La vio entrar a su
coche y no avanzé hasta que sus luces de cruce habian doblado la esquina.

Rodeo¢ el otro lado del edificio, para no llamar la atencién. Siguié detrds de ella, y noté como
su corazon empezaba a acelerarse. Instintivamente, meti6 la mano bajo su asiento y toco la soga. Le
calmo los nervios.

Le calmé saber que, tras la persecucion, llegaria el sacrificio.

Sin duda, lo haria.
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CAPITULO CUATRO

Mackenzie iba sentada en el asiento del copiloto con varios archivos en su regazo y con Porter
al volante martilleando los dedos al ritmo de un tema de los Rolling Stones. Mantenia la radio
sintonizada con la misma estacion de rock cldsico que siempre escuchaba mientras conducia, y
Mackenzie levanto la vista, molesta, ya que al final le habia hecho perder la concentracion. Observo
como las luces delanteras del coche trazaban surcos en la autopista a ochenta millas por hora, y se
volvio hacia €l.

“; Podrias bajar eso, por favor?” le replico.

Normalmente, le daba igual, pero estaba intentando acceder al estado mental adecuado, para
entender el modus operandi del asesino.

Con un suspiro y una sacudida de cabeza, Porter bajé el volumen de la radio. El la mir6 con
desdefio.

“; Qué esperas encontrar de todos modos?” pregunto él.

“No espero encontrar nada,” dijo Mackenzie. “Estoy intentando solucionar el rompecabezas
para entender mejor la personalidad del asesino. Si podemos pensar como €l, tenemos muchas mas
posibilidades de encontrarle.”

“0,” dijo Porter, “podias simplemente esperar a que lleguemos a Omaha y hablemos con los
hijos y la hermana de la victima como Nelson nos pidi6.”

Sin ni siquiera mirarle, Mackenzie podia apostar a que estaba esforzandose por hacer algtin
comentario inteligente. Tenia que darle algo de crédito, suponia. Cuando estaban solos los dos en
la carretera o en la escena de un crimen, Porter mantenia sus bromas sarcdsticas y su conducta
degradante bajo minimos.

Ignoro6 a Porter por el momento y mird las notas en su regazo. Estaba comparando las notas del
caso de 1987 y el asesinato de Hailey Lizbrook. Cuanto més las leia, mas convencida estaba de que
habian sido perpetrados por el mismo tipo. Lo que le seguia frustrando es que no habia un motivo
claro.

Mir6 los documentos una y otra vez, pasando paginas y repasando la informacion. Comenz6
a murmurarse a si misma, haciéndose preguntas y afirmando hechos en voz alta. Era algo que habia
hecho desde la secundaria, una rareza que nunca se habia acabado de quitar de encima.

“No hay pruebas de abuso sexual en ninguno de los casos,” dijo en voz baja. “No hay conexiones
obvias entre las victimas mas que su profesion. No hay posibilidad real de motivaciones religiosas.
(Por qué no decidirse por la crucifixion completa en vez de unos burdos postes si tienes una
motivacion religiosa? Los niimeros estaban presentes en ambos casos, pero los niimeros no muestran
una clara correlacion con los asesinatos.”

“No te lo tomes a mal,” dijo Porter, “pero prefiero escuchar a los Stones.”

Mackenzie dejo de hablar consigo misma y entonces se dio cuenta de que la luz de las
notificaciones estaba parpadeando en su teléfono. Después de que Porter y ella se hubieran ido, le
habia enviado un correo electronico a Nancy y le habia pedido que hiciera unas busquedas répidas
con las palabras poste, bailarina de striptease, prostituta, camarera, maiz, latigazos, y la secuencia
con los nimeros N511/J202 entre los casos de los ultimos treinta afios. Cuando Mackenzie mir6 su
teléfono, vio que Nancy, como de costumbre, habia actuado con rapidez.

El correo que habia enviado Nancy de vuelta decia: No hay gran cosa, me temo. No obstante,
he adjuntado los informes de los pocos casos que encontré. {Buena suerte!

Solo habia cinco archivos adjuntos y Mackenzie pudo mirarlos bastante deprisa. Estaba claro
que tres de ellos no tenian nada que ver con el asesinato de Lizbrook o el caso del 87. Pero los otros
dos eran lo suficientemente interesantes como al menos tenerlos en cuenta.
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Uno de ellos era un caso de 1994 en que se habia encontrado muerta a una mujer detrds de
un granero abandonado en una zona rural a unas ochenta millas a las afueras de Omaha. La habian
amarrado a un poste de madera y se creia que el cuerpo habia estado alli al menos seis dias antes de
ser descubierto. Su cuerpo estaba rigido y unos cuantos animales del bosque, que se creia que eran
gatos monteses, habian empezado a comerle las piernas. La mujer tenia un largo historial criminal
que incluia dos arrestos por prostituirse en la calle. Aqui tampoco habia sefiales claras de abuso sexual
y aunque habia latigazos en su espalda, no estaban tan extendidos como los que habian encontrado
en Hailey Lizbrook. Sin embargo, el informe sobre el asesinato no decia nada sobre los niimeros
encontrados en el poste.

El segundo archivo que quizd mantenia una relacién con el caso trataba de una chica de
diecinueve afios a la que habian denunciado como secuestrada cuando no regresé a casa para las
vacaciones de Navidad de su segundo afio en la Universidad de Nebraska en 2009. Cuando se
descubri6 su cuerpo en un campo abierto tres meses después, parcialmente enterrado, habia recibido
latigazos en la espalda. Mas tarde se filtraron las imédgenes a la prensa, mostrando a la chica desnuda
y participando de algin tipo de fiesta sexual violenta en una fraternidad. Se habian tomado las fotos
una semana antes de que la denunciaran como desaparecida.

El dltimo caso era un tiro a ciegas, pero Mackenzie pens6 que ambos podrian estar
potencialmente conectados con el asesinato del 87 y el de Hailey Lizbrook.

“ Qué tienes ahi?” pregunto Porter.

“Nancy me envi6 informes de algunos otros casos que pueden estar conectados.”

“; Hay algo bueno?”

Ella titubed, pero después le puso al dia de las dos conexiones posibles. Cuando acabd, Porter
asintié con la cabeza mientras miraba hacia la oscuridad de la noche. Pasaron una sefial que les dijo
que Omabha estaba a veintidds millas de distancia.

“Creo que a veces te esfuerzas demasiado,” dijo Porter. “Te rompes el trasero trabajando y
mucha gente se ha dado cuenta. Pero seamos honestos: da igual lo mucho que lo intentes, no todos
los casos van a tener alguna conexién importante que vaya a crear un monstruo de caso para ti.”

“Entonces dime,” dijo Mackenzie. “En este momento, ;qué te dice tu instinto sobre este caso?
(Con qué estamos tratando?”

“Es un perpetrador comtn que tiene asuntos sin resolver con su mami,” dijo Porter con desdén.
“Si hablamos con suficiente gente, le encontramos. Todo este andlisis es una pérdida de tiempo. No
se encuentra a la gente entrando en su cabeza. Les encuentras haciendo preguntas. Trabajo de calle.
De puerta a puerta. De testigo a testigo.”

Cuando se quedaron en silencio, Mackenzie comenz6 a preocuparse al ver qué simplista era
su percepcion del mundo, qué blanca y negra. No dejaba ni un resquicio para los matices, para nada
que no encajara con sus creencias predeterminadas. Ella pensaba que el psicOpata con que estaban
tratando era demasiado sofisticado para eso.

“; Qué piensas ti de nuestro asesino?” le pregunt6 finalmente.

Podia detectar el resentimiento en su voz, como si realmente no hubiera querido preguntarle
pero el silencio hubiera podido con él.

“Creo que odia a las mujeres por lo que estas representan,” dijo en voz baja, resolviéndolo
en su mente mientras hablaba. “Quizd sea un hombre virgen de cincuenta afios que piensa que el
sexo es vulgar—pero también existe esa necesidad de sexo en él. Matar a mujeres le hace sentir que
estd conquistando sus propios instintos, instintos que €l considera vulgares e infrahumanos. Si puede
eliminar el origen de donde parten esas necesidades sexuales, siente que estd al mando. Los latigazos
en la espalda indican que estd casi castigdndolas, seguramente por su cardcter provocativo. Ademas,
estd el hecho de que no hay sefiales de abuso sexual. Me hace preguntarme si esto es algtn tipo de
intencién de pureza a los ojos del asesino.”

Porter sacudié la cabeza, casi como un padre decepcionado.
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“Eso es lo que quiero decir,” dijo él. “Una pérdida de tiempo. Te has metido ya tanto en esto
que ya no sabes ni lo que piensas—y nada de eso nos va a servir de ayuda. Has perdido la perspectiva
de conjunto.”

Un silencio incdmodo se cernié de nuevo sobre ellos. Cuando parecia que habia terminado de
hablar, Porter encendié la radio.

Solamente duré unos minutos. A medida que se acercaban a Omaha, Porter bajé el volumen
de la radio sin que se lo tuvieran que pedir esta vez. Porter habl6 y cuando lo hizo, son6 nervioso,
pero Mackenzie también pudo escuchar el esfuerzo que estaba realizando para sonar como que €l
estaba al mando.

“;Alguna vez has entrevistado a unos chicos después de que pierdan a uno de sus padres?”
pregunt6 Porter.

“Una vez,” dijo ella. “Después de un tiroteo desde un coche. Un nifio de once afios.”

“También yo tuve unos cuantos. No tiene ninguna gracia.”

“No, no la tiene,” Mackenzie asintio.

“Bueno, mira, estamos a punto de hacer preguntas sobre su madre muerta a dos chicos. Va a
acabar por salir el tema de dénde trabajaba. Tenemos que manejar esto con guantes de seda.”

Ella se enfureci. El estaba haciendo eso de hablarle con condescendencia como si fuera una
nifia.

“Deja que me encargue de todo. Puedes ofrecerles consuelo si se ponen a llorar. Nelson dice
que la hermana también va a estar alli, pero no me puedo imaginar que sea ninguna fuente confiable
de apoyo. Probablemente esté tan destrozada como los hijos.”

La verdad es que Mackenzie no pensaba que esto fuera la mejor idea. También sabia que alli
donde Porter y Nelson estuvieran implicados, tenia que escoger sus batallas con cuidado. Asi que,
si Porter queria encargarse de la tarea de preguntar a dos nifios huérfanos por su difunta madre, le
iba a dejar que se diera ese extrafio placer.

“Como quieras,” dijo ella con los dientes apretados.

El coche enmudecié de nuevo. Esta vez, Porter dejo la radio apagada; Mackenzie pasando
paginas en su regazo producia los Gnicos sonidos. Habia una historia mas amplia en esas paginas y
en los documentos que habia enviado Nancy; Mackenzie estaba segura de ello.

Por supuesto, para que la historia estuviera completa, habia que desvelar todos los personajes.
Y por el momento, el personaje central estaba escondido entre las sombras.

El coche baj6 la marcha y Mackenzie elevo la cabeza cuando doblaron una manzana silenciosa.
Sintié un vacio familiar en el estomago, y desed estar en cualquier parte menos aqui.

Estaban a punto de hablar con los hijos de una mujer que habia muerto.
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CAPITULO CINCO

Mackenzie se sorprendio al entrar al apartamento de Hailey Lizbrook; no era tal y como lo
esperaba. Estaba ordenado y limpio, con los muebles colocados con buen gusto y libres de polvo. La
decoracién era sin duda la de una mujer domesticada; se veia hasta en las tazas de café con leyendas
simpdticas y las cazuelas que colgaban de ganchos ornamentados junto al fogén. Era evidente que
habia manejado un presupuesto ajustado, hasta en los cortes de pelo y los pijamas de sus hijos. Se
parecia bastante a la familia y el hogar con los que ella siempre habia sofiado.

Mackenzie record6 por el informe que los chicos tenian nueve y quince afios; el mayor era
Kevin y el pequefio era Dalton. Cuando le conocio, estaba claro que Dalton habia estado llorando de
lo lindo; sus ojos azules estaban ribeteados de manchas rojizas y abultadas.

Kevin, por otra parte, parecia més enfadado que otra cosa. Cuando se acomodaron y Porter
tomo la palabra, fue perfectamente obvio que Porter trataba de hablarles en un tono que estaba a
caballo entre la condescendencia y un maestro de preescolar esforzdndose demasiado.

Mackenzie se encogié por dentro mientras Porter hablaba.

“Necesito saber si tu madre tenia amigos,” dijo Porter.

Estaba en pie en el centro de la habitacién con los chicos sentados en el sofé de la sala de estar.
La hermana de Hailey, Jennifer, estaba de pie en la cocina contigua, fumando un cigarrillo junto al
fogdn con la campana extractora en funcionamiento.

“¢ Quiere decir como un novio?” pregunt6 Dalton.

“Claro, eso podria ser un amigo,” dijo Porter. “Pero no quiero decir eso. Cualquier hombre con
el que pueda haber hablado més de una vez. Incluso alguien como el cartero o alguien en la tienda
de comestibles.”

Ambos chicos miraban a Porter como si esperaran que realizara un truco de magia o quizd
que entrara en proceso de combustion espontdnea. Mackenzie hacia lo mismo. Nunca le habia oido
hablar en un tono tan suave. Era casi gracioso escuchar un tono tan apaciguador saliendo de su boca.

“No, creo que no,” dijo Dalton.

“No,” Kevin asintid. “Y tampoco tenia un novio. No que yo sepa.”

Mackenzie y Porter miraron a Jennifer junto al fogon en busca de una respuesta. Ella se encogio
de hombros. Mackenzie estaba bastante segura de que Jennifer habia entrado en algun tipo de shock.
Le hizo preguntarse si habria otro miembro de la familia que pudiera cuidar de los chicos un tiempo,
ya que Jennifer no parecia una tutora apta en este momento.

“Y bien, ;qué hay de personas con las que vosotros y vuestra madre no os llevarais bien?”
pregunto Porter. “; Alguna vez la oisteis discutir con alguien?”

Dalton simplemente sacudi6 la cabeza. Mackenzie estaba bastante segura de que el chico estaba
a punto de echarse a llorar de nuevo. En cuanto a Kevin, mir6 directamente a Porter con desdén.

“No,” dijo. “No somos imbéciles. Sabemos lo que esté tratando de preguntarnos. Quiere saber
si podemos pensar en alguien que pueda haber matado a nuestra madre. ; Verdad?”

Parecia que a Porter le hubieran dado un puifietazo en el estbmago. Ech6 una mirada nerviosa
a Mackenzie, pero se las arreglé para recuperar la compostura bastante deprisa.

“Bueno, pues si,” dijo. “Ahi es donde quiero llegar, pero estd claro que no tenéis ninguna
informacién.”

“¢ Usted cree?” dijo Kevin.

Hubo un momento de tensién en que Mackenzie tuvo la certeza de que Porter se iba a poner duro
con el chico. Kevin miraba a Porter con dolor en su expresion, casi retando a Porter a que siguiera.

“Bueno,” dijo Porter, “creo que ya os he molestado bastante, chicos. Gracias por vuestro
tiempo.”
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“Espera,” dijo Mackenzie, con la objecidn saliendo de su boca antes de que pudiera pensar en
detenerla.

Porter le ech6 una mirada que podia haber derretido una vela. Estaba claro que él creia que
estaban perdiendo el tiempo hablando con estos dos hijos de luto, especialmente con el quinceafiero
que claramente tenia problemas con la autoridad. Mackenzie pasé por alto su expresion y se arrodilld
hasta tener los ojos a la altura de Dalton.

“Oye, ¢ crees que podrias ir a la cocina con tu tia un momento?”

“Si,” dijo Dalton, con voz ronca y apagada.

“Detective Porter, ;por qué no va con él?”

De nuevo, la mirada que Porter le dirigié estaba llena de odio. Mackenzie le miré de vuelta,
imperturbable. Mantuvo su expresion hasta que parecio petrificada. Estaba determinada a mantenerse
firme esta vez. Si él queria discutir, lo llevaria afuera. Estaba claro que hasta en una situacién con
dos chicos y una mujer casi cataténica, no queria sentir que le dejaban en ridiculo.

“Desde luego,” dijo él apretando los dientes.

Mackenzie esper6 a que Porter y Dalton entraran en la cocina.

Mackenzie se puso otra vez de pie. Sabia que sobre los doce afios de edad mas o menos, la
tactica de ponerse al nivel ocular con los nifios dejaba de funcionar.

Mir6 a Kevin y vio que la actitud desafiante que le habia mostrado a Porter seguia alli.
Mackenzie no tenia nada en contra de los adolescentes, pero sabia que con frecuencia eran dificiles de
manejar—especialmente en medio de circunstancias tragicas. Pero habia visto como habia respondido
Kevin a Porter y pens6 que podia saber como llegar a €l.

“Sé franco conmigo, Kevin,” dijo ella. “; Te parece que aparecimos demasiado pronto? ;Crees
que somos unos desconsiderados por haceros preguntas tan pronto después de que haydis recibido
la noticia sobre tu madre?”

“Algo asi,” dijo él.

“¢Es que no te apetece hablar ahora mismo?”

“No, no tengo problema en hablar,” dijo Kevin. “Pero ese tipo es un imbécil.”

Mackenzie sabia que esta era su oportunidad. Podia adoptar un enfoque profesional y formal
como haria normalmente, o podia utilizar esta oportunidad para establecer una conexién con un
adolescente enfurecido. Sabia que lo que mds valoraban los adolescentes era la honestidad. Podian
ver a través de cualquier cosa cuando les dirigian sus emociones.

“Tienes razon,” dijo ella. “Es un imbécil.”

Kevin le miré fijamente, con los ojos abiertos de par en par. Le habia sorprendido; sin duda,
€l no esperaba esa respuesta.

“Claro que eso no cambia el hecho de que tenga que trabajar con él,” afiadi6 ella, con la voz
matizada por la simpatia y la comprensién. “Tampoco cambia el hecho de que estamos aqui para
ayudarte. Queremos encontrar a quienquiera que hizo esto a tu madre. ;Td no?”

Guard¢ silencio durante largo tiempo; y finalmente, asinti6 de vuelta.

“;Crees que puedes hablar conmigo entonces?” preguntd Mackenzie. “Solo unas cuantas
preguntas rapidas y nos iremos de aqui.”

“.Y quién viene después de eso?” pregunt6 Kevin, receloso.

“{En serio?”

Kevin asinti y ella se dio cuenta de que estaba a punto de echarse a llorar. Se pregunto si se
las habria estado aguantando todo el tiempo, tratando de ser fuerte para su hermano y su tia.

“Pues cuando nos vayamos, llamaremos con cualquier informacién que podamos obtener y
después vendrdn de servicios sociales para asegurarse de que tu tia Jennifer estd capacitada para
cuidar de vosotros mientras se realizan las tltimas disposiciones sobre tu madre.”

“Esté bien la mayoria del tiempo,” dijo Kevin, mirando a Jennifer. “Pero mama y ella se llevaban
realmente bien. Eran las mejores amigas.”
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“Las hermanas pueden ser asi,” dijo Mackenzie, sin tener ni idea de si era verdad o no. “Por
ahora, tengo que ver si te puedes concentrar en mis preguntas. ;Puedes hacer eso?”

“Si.”

“Muy bien. Ahora, odio tener que preguntarte esto, pero es realmente esencial. ;Sabes a qué
se dedicaba tu madre?

Kevin asintié mientras sus ojos se hundian en el suelo.

“Si,” dijo. “Y no sé como, pero los chicos en la escuela también lo saben. Seguro que el
calenturiento del padre de alguno fue al club y la vio y la reconocié de una funcién de la escuela o
algo asi. Da asco. Me dan la lata con ello todo el tiempo.”

Mackenzie no podia imaginarse ese tipo de tortura, pero también le hizo respetar a Hailey
Lizbrook muchisimo mds. Claro que se desnudaba por dinero por las noches, pero durante el dia
parece que era una madre que pasaba tiempo con sus hijos.

“Vale,” dijo Mackenzie. “Si sabes sobre su trabajo, te puedes imaginar la clase de hombres que
va a esos sitios, ;verdad?”

Kevin asinti6, y Mackenzie vio como se deslizaba la primera lagrima por su mejilla izquierda.
Casi se acerca y le toma la mano como sefial de apoyo, pero no queria fastidiarle.

“Necesito que pienses si tu madre vino alguna vez a casa realmente molesta o enfadada por
algo. También necesito que pienses en cualquier hombre que pueda... en fin, cualquier hombre que
pueda haber venido a casa con ella.”

“Nadie venia a casa con ella jamds,” dijo él. “Y casi nunca vi a mama enfadada o molesta por
nada. La dnica vez que la vi enfadada fue cuando estaba lidiando con abogados el afio pasado.”

“; Abogados?” dijo Mackenzie. “;Sabes por qué estaba hablando con abogados?”

“Mds o menos. Sé que algo sucedié una noche en el trabajo y le hizo acabar por ir a hablar con
algunos abogados. Escuché algo cuando hablaba por teléfono. Estoy bastante seguro de que estaba
hablando con ellos de una orden de alejamiento.”

“Y crees que eso era en relacion con el sitio donde trabajaba?”

“No lo sé seguro,” dijo Kevin. Parecia que se habia animado un poco al darse cuenta de que
habia dicho algo que podia ser de ayuda. “Pero creo que si.”

“Eso es de gran ayuda, Kevin.” dijo Mackenzie. “;Se te ocurre algo mas?

Sacudi6 su cabeza lentamente y después miré a Mackenzie a los ojos. Trataba de mantenerse
fuerte, pero habia tanta tristeza en los ojos del chico que Mackenzie no tenia ni idea de cémo no se
habia derrumbado todavia.

“Mama se avergonzaba de ello, ;sabes?” dijo Kevin. “Trabajaba también desde casa durante el
dia. Era una especie de escritora técnica, para paginas web y cosas asi. Pero no creo que estuviera
haciendo mucho dinero. Hacia lo otro para hacer més dinero porque nuestro padre... bueno, se largé
hace mucho tiempo. Ya no envia dinero nunca. Asi que mamad... tuvo que aceptar este otro trabajo.
Lo hizo por mi y por Dalton y...”

“Lo sé,” dijo Mackenzie, y esta vez se acercd a tocarle. Coloc6 la mano en su hombro
y €l parecié agradecido. También podia asegurar que queria llorar con todas sus ganas, pero
probablemente no iba a permitirselo delante de desconocidos.

“Detective Porter,” dijo Mackenzie, mientras €l surgia de la otra habitacién, mirdndola
fijamente. “; Tienes mds preguntas?” Ella sacudié la cabeza con sutileza mientras hacia la pregunta,
esperando que él le entendiera.

“No, creo que ya hemos terminado aqui”, dijo Porter.

“Muy bien,” dijo Mackenzie. “De nuevo, chicos, muchas gracias por vuestro tiempo.”

“Si, gracias,” dijo Porter, uniéndose a Mackenzie en la sala de estar. “Jennifer, tienes mi nlimero
asi que si se te ocurre cualquier cosa que pueda ayudarnos, no dudes en llamarnos. Hasta el detalle
mads minusculo podria ser util.”

Jennifer asinti6 y dej6 escapar con una voz ronca, “Gracias.”
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Mackenzie y Porter salieron, descendiendo una serie de escalones de madera que daban al
aparcamiento del edificio de apartamentos. Cuando se encontraban a una distancia sensata del
apartamento, Mackenzie acortd la distancia entre ellos. Podia sentir la inmensa ira que emanaba de
€l como el calor pero la ignord.

“Tengo una pista,” dijo ella. “Kevin dice que su madre estaba prepardndose para solicitar una
orden de alejamiento contra alguien del trabajo el afio pasado. Dijo que era la tinica vez que la habia
visto visiblemente enfadada o molesta por algo.”

“Muy bien,” dijo Porter. “Eso quiere decir que algo bueno resulté de que socavaras mi
autoridad.”

“No socavé tu autoridad,” dijo Mackenzie. “Simplemente vi cdmo se estropeaba la situacién
entre td y el hijo mayor, asi que intervine para resolverlo.”

“Mentira,” dijo Porter. “Hiciste que pareciera débil e inferior delante de esos chicos y de su tia.”

“Eso no es cierto,” dijo Mackenzie. “Incluso si lo fuera, ;qué importa? Estabas hablando con
esos chicos como si fueran idiotas que apenas podian entender inglés.”

“Tus actos fueron una clara sefial de falta de respeto,” dijo Porter. “Deja que te recuerde que
he estado haciendo este trabajo mds tiempo del que td llevas con vida. Si necesito que intervengas
para ayudarme, maldita sea, te lo haria saber.”

“Ta lo dejaste, Porter,” replico ella. “Ya habias terminado, ;recuerdas? No quedaba ninguna
autoridad que socavar. Estabas en la puerta. Esa era tu decision. Y era la decision equivocada.”

Ya habian llegado al coche y mientras Porter lo desbloqueaba, mir6 por encima del techo, con
sus ojos clavados en Mackenzie.

“Cuando regresemos a la comisaria, voy a ir donde Nelson y le voy a entregar una solicitud
para que me reasignen. Estoy harto de esta falta de respeto.”

“Falta de respeto,” dijo Mackenzie, sacudiendo la cabeza. “Ni siquiera sabes lo que esa palabra
significa. Por qué no empiezas por examinar detenidamente la manera en que me tratas a mi.”

Porter dej6 escapar un suspiro entrecortado y se montd en el coche, sin decir nada mas.
Decidida a no permitir que el estado de 4nimo tenso de Porter pudiera con ella, Mackenzie también
entr6. Mir6 de nuevo al apartamento y se preguntd si Kevin se habria permitido atin echarse a
llorar. En el esquema general de las cosas, el conflicto que existia entre Porter y ella no parecia tan
importante.

“; Quieres llamar para comunicarlo?” pregunt6 Porter, claramente irritado porque se le habian
sublevado.

“S1,” dijo ella, sacando el teléfono. Mientras buscaba el nimero de Nelson, no podia negar la
creciente satisfaccion que estaba surgiendo dentro de ella. Una orden de alejamiento emitida hace un
afio y ahora Hailey Lizbrook estaba muerta.

Tenemos a ese cabrén, penso.

Pero al mismo tiempo, no podia evitar preguntarse si solucionar este asunto seria realmente
tan facil.
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CAPITULO SEIS

Al final, Mackenzie llegé a su casa a las 10:45, exhausta. Habia sido un dia largo y agotador,
pero sabia que no seria capaz de quedarse dormida durante algin tiempo. Su mente estaba demasiado
concentrada en la pista que le habia proporcionado Kevin Lizbrook. Le habia comunicado la
informacion a Nelson y €l le habia asegurado que haria que alguien llamara al club de striptease y a
la firma de abogados con la que Hailey Lizbrook habia estado trabajando para conseguirle una orden
de alejamiento.

Con su mente disparandose en miles de direcciones distintas, Mackenzie puso algo de musica,
agarré una cerveza del frigorifico, y comenz6 a prepararse un bafio. Normalmente no le gustaba darse
bafios, pero esta noche todos los musculos de su cuerpo estaban completamente tensos. Mientras la
bafiera se llenaba de agua, camind por la casa y la orden6 desde el punto en que parecia que Zack
habia estado esperando hasta el altimo minuto para volver al trabajo.

Zack y ella se habian mudado juntos hace poco mas de un afio, intentando tomar todos los
pasos posibles en una relacion que pudieran evitar el matrimonio durante el mayor tiempo posible.
A Mackenzie le parecia que estaba lista para casarse, pero a Zack esa idea parecia aterrarle. Ya
habian estado juntos tres afios y aunque los dos primeros afios habian sido fabulosos, la tltima etapa
de su relacion se habia basado en la monotonia y en el temor de Zack a quedarse solo y a casarse.
Si pudiera quedarse en un punto medio entre esos dos, con Mackenzie haciendo de amortiguador,
estaria contento.

Pero mientras recogia dos platos sucios de la mesa de café y pisaba sin querer un CD de la
Xbox en el suelo, Mackenzie se planted que quizd ya estaba harta de hacer de amortiguador. Ademads,
ni siquiera estaba segura de que se casaria con Zack si se lo pidiera mafiana. Le conocia demasiado
bien; habia visto una imagen de lo que seria estar casada con €l y, con toda sinceridad, no prometia
gran cosa.

Estaba atascada en una relacién sin futuro, con un compafiero que no la apreciaba. De la
misma manera, se daba cuenta de que estaba atascada en un trabajo con unos compafieros que no
la apreciaban. Toda su vida parecia estar atascada. Sabia que era necesario hacer cambios, pero le
resultaban demasiado intimidantes. Y dado su nivel de cansancio, ni siquiera contaba con la energia
necesaria.

Mackenzie se retir6 al cuarto de bafio y cerro el agua. Olas de vapor ascendieron desde la parte
superior de la bafiera, a modo de invitacion. Se quit6 la ropa, mirdndose a si misma en el espejo y
cayendo todavia mds en la cuenta de que habia desperdiciado tres afios de su vida con un hombre que
no tenia un deseo genuino de comprometerse con ella. Le parecia que era atractiva de una manera
sencilla. Tenia un rostro bonito (quizd mds cuando llevaba el pelo en cola de caballo) y tenia una
figura solida, si bien algo delgada y muscular. Su estomago estaba plano y firme—tanto que a veces
Zack bromeaba diciendo que sus abdominales resultaban algo intimidantes.

Se desliz6 dentro de la bafiera, con la cerveza apoyada en la mesita de las toallas a su lado. Dej6
escapar un profundo suspiro y dejo que el agua caliente hiciera su trabajo. Cerr6 los 0jos y se relajo
lo mejor que pudo, pero la imagen de los ojos de Kevin Lizbrook regresaba a su mente de manera
ciclica. La enorme tristeza que habia en ellos habia sido casi insoportable, y hablaban de un dolor
que la misma Mackenzie habia conocido en su dia pero que habia conseguido empujar hasta el fondo
de su corazon. Cerr6 los 0jos y se qued6 dormida, con la imagen acosandola todo el tiempo. Sentia
una presencia palpable, como si Hailey Lizbrook estuviera con ella en la habitacion ahora mismo,
instandole a que resolviera su asesinato.

%

Zack regres0 a casa una hora mas tarde, en cuanto terminé un turno de doce horas en la planta
textil de la zona. Cada vez que Mackenzie olia los olores de la suciedad, el sudor y la grasa en él, le
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recordaban la poca ambicién que tenia Zack. Mackenzie no tenia ninguna pega sobre el trabajo en
si; era un trabajo respetable para hombres que estaban hechos para el trabajo duro y la dedicacion.
Sin embargo, Zack tenia una licenciatura que habia pensado utilizar para conseguir una plaza en
un Masters y hacerse profesor. Ese plan habia acabado hace cinco afios y desde entonces se habia
quedado atascado en el rol de jefe de turno en la planta textil.

Mackenzie estaba tomando su segunda cerveza cuando él llegd, sentada en la cama y leyendo
un libro. Pens6 que trataria de quedarse dormida sobre las tres, para conseguir cinco horas sélidas
de suefio antes de irse a trabajar a las nueve de la mafiana siguiente. Siempre le dio igual dormir y
habia descubierto que cuando conseguia dormir mds de seis horas por las noches, se sentia letargica
y confundida al dia siguiente.

Zack entr6 a la habitacion con su ropa sucia del trabajo. Se quité los zapatos junto a la cama
mientras la miraba de arriba abajo. Ella llevaba una camiseta ajustada y un culote.

“Hola, chica,” le dijo, con una mirada de admiracién. “Vaya, es un placer encontrar esto al
volver a casa.”

“;Como te fue el dia?” pregunto ella, sin apenas levantar la vista de su libro.

“Estuvo bien,” dijo él. “Entonces regresé a casa y te vi asi y se puso mucho mejor.” Dicho eso,
se encaramé a la cama poniéndose a su lado. Su mano se dirigié a un lado de su cara mientras se
inclinaba para darle un beso.

Dej6 caer su libro y se retir6 al mismo tiempo. “Zack, ;te has vuelto loco?” le preguntd.

“:Qué?” dijo €l, claramente confundido.

“Estds completamente sucio. Y no solo es que me haya dado un bafio, es que estds dejando
suciedad y grasa y Dios sabe qué mds en las sdbanas.”

“Oh, Dios,” dijo Zack, disgustado. Rodé por la cama, cubriendo a propésito todo lo que podia
de las sdbanas. “;Por qué eres tan estrecha?”

“No soy una estrecha,” dijo ella. “Solo prefiero no vivir en una pocilga. A propoésito, gracias
por limpiar lo que utilizaste antes de irte a trabajar.”

“Oh, es tan agradable estar en casa,” dijo Zack de manera burlona, entrando al cuarto de bafio
y cerrando la puerta detrés de él.

Mackenzie suspird y se tomo el resto de la cerveza de un trago. Entonces mir6 al otro lado de
la habitacién donde atin estaban las botas sucias de Zack en el suelo—donde estarian hasta que se las
pusiera mafiana de nuevo. También sabia que cuando se levantara por la mafiana y fuera al cuarto de
bafio a prepararse, encontraria su ropa sucia en una pila en el suelo.

Al diablo con ello, pensd, volviendo a su lectura. Ley6 solo unas pocas pdginas mientras
escuchaba el agua de la ducha de Zack en el bafio. Entonces puso el libro a un lado y regresé a la
sala de estar. Recogi6 su maletin, lo trajo al dormitorio, y sacé los archivos mds actualizados sobre
el asesinato de Lizbrook que habia obtenido en la comisaria antes de regresar a casa. Por mucho que
quisiera descansar, aunque solo fuera por unas horas, no podia hacerlo.

Repasé los archivos, buscando cualquier detalle que se les hubiera podido pasar por alto.
Cuando estuvo segura de que habian cubierto todo, vio de nuevo los ojos llenos de ldgrimas de Kevin
y eso le incit6 a mirar de nuevo.

Mackenzie estaba tan ensimismada con los archivos que no se dio cuenta de que Zack habia
vuelto a la habitacién. Ahora olia mucho mejor, y, vestido solamente con una toalla alrededor de la
cintura, también tenia mucho mejor aspecto.

“Siento lo de las sdbanas,” dijo Zack casi distraido mientras se deshacia de la toalla y se ponia
un par de calzoncillos. “Es que yo... no sé... no recuerdo la dltima vez que me prestaste alguna
atencion.”

“i Quieres decir sexo?” pregunt6 ella. Para sorpresa suya, se dio cuenta de que realmente le
apetecia tener sexo. Puede que fuera justo lo que necesitaba para relajarse del todo y conseguir
dormir.

28



B. Pierce. «Antes de que Mate »

“No solo sexo,” dijo Zack. “Quiero decir cualquier tipo de atencion. Llego a casa y estds ya
durmiendo o repasando tus casos.”

“Bueno, eso es después de que haya recogido tu basura de todo el dia,” dijo ella. “Vives como
un crio que espera que su mami venga a limpiar detrds suyo. Asi que ya ves, a veces vuelvo al trabajo
para olvidar lo frustrante que puedes ser.”

“i Asi que volvemos de nuevo a esto?” pregunto él.

“; Volvemos a qué?”

“Volvemos a que td utilizas el trabajo como una manera de ignorarme.”

“No lo utilizo como una manera de ignorarte, Zack. Ahora mismo estoy mds preocupada de
descubrir quién asesind brutalmente a la madre de dos chicos que de asegurarme de que recibes la
atencion que necesitas.”

“Eso es exactamente,” dijo Zack, “esa es la razén por la que no tengo prisa en casarme. T0 ya
estds casada con tu trabajo.”

Habia unas mil respuestas que podia haberle escupido de vuelta, pero Mackenzie sabia que no
tenia sentido. Sabia que, en cierto modo, €l tenia razén. Casi todas las noches, los casos que se traia
a casa le parecian mds interesantes que Zack. Todavia le queria, sin duda alguna, pero no habia nada
nuevo en él, nada que le retara.

“Buenas noches,” dijo agriamente mientras se metia a la cama.

Miré su espalda desnuda y se pregunt6 si, de algiin modo, era su responsabilidad prestarle
atencion. ;Le convertiria eso en una buena novia? ;Haria de ella una mejor inversién para un hombre
al que aterraba el matrimonio?

Abhora que la idea del sexo era un impulso que habia caido en el olvido, Mackenzie se encogi6
de hombros y volvié a mirar los archivos.

Si su vida personal tenia que diluirse hasta pasar a un segundo plano, que asi fuera. De todos
modos, esta vida, la vida dentro del caso, le parecia mas real.

%k

Mackenzie entr6 al dormitorio de sus padres, y antes de que cruzara el umbral, oli6 algo que
revolvid su estdbmago de siete afios. Era un olor 4cido, que le recordaba a la parte interior de su hucha
—un olor como el cobre de los centavos.

Entré a la habitacion y vio el pie de la cama, una cama en la que su madre no habia dormido
durante un afio mas o menos—una cama que parecia demasiado grande solo para su padre.

Le vio alli, con las piernas colgando del lado de la cama, los brazos extendidos como si estuviera
tratando de volar. Habia sangre por todas partes: en la cama, en la pared, hasta habia algo de sangre
en el techo. Tenia la cabeza girada hacia la derecha, como si estuviera alejando la mirada de ella.

Ella supo que estaba muerto al instante.

Se acerco a él con sus pies descalzos pisoteando un charco de sangre; no queria acercarse, pero
tenia que hacerlo.

“Papi,” susurr6 ella, que ya se habia echado a llorar.

Se acerc, aterrorizada, pero atraida como un imén.

De repente, €l se dio la vuelta y la mir6 fijamente, todavia muerto.

Mackenzie grito.

Mackenzie abri6 los ojos y mir6 la habitacién que le rodeaba, con aire confundido. Los archivos
del caso estaban en su regazo, esparcidos. Zack estaba dormido a su lado, todavia ddndole la espalda.
Respiré hondo, limpidndose el sudor de sus cejas. Solo habia sido un suefio.

Y entonces oy el crujido.

Mackenzie se quedo petrificada. Mird hacia la puerta del dormitorio y salié despacio de la
cama.
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Acababa de escuchar cémo crujia la débil tarima del piso de la sala de estar, un sonido que
solo habia escuchado cuando alguien caminaba por la sala. Claro que estaba dormida y en medio de
una pesadilla, pero ella lo habia oido.

(O no?

Sali6 de la cama y cogi6 la pistola de servicio de la parte superior de su vestidor donde estaba
junto a su placa y un pequefio bolso. Se incling sigilosamente junto al umbral de la puerta y sali6 al
pasillo. El tenue brillo de las farolas se filtraba a través de las persianas de la sala de estar, revelando
una habitacion vacia.

Entré a la sala, sosteniendo el arma en posicién de ataque. Todos sus instintos le decian que no
habia nadie alli, pero todavia estaba temblando. Ella sabia que habia oido crujir la tarima. Caminé a
esa parte de la sala, justo enfrente de la mesa de café, y la oy6 crujir.

Sin saber cémo, la imagen de Hailey Lizbrook cruzé su mente. Vio los latigazos en la espalda
de la mujer y las huellas en la tierra. Se estremecid. Se quedé mirando el arma en sus manos y tratd
de recordar la dltima vez que un caso le habia afectado tanto. ; Qué demonios estaba pensando? ; Que
el asesino estaba en su sala de estar, espidndola?

Irritada, Mackenzie regres6 al dormitorio. Coloc6 el arma de vuelta en el vestidor con sigilo
y se fue a su lado de la cama.

Todavia sobresaltada y con los restos del suefio atn flotando en su cabeza, Mackenzie se volvid
a tumbar. Cerrd los ojos e intent6 conciliar el suefio de nuevo.

Sin embargo, sabia que tardaria en llegar. Sabia que le estaban acosando tanto los vivos como
los muertos.
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CAPITULO SIETE

Mackenzie no podia recordar ningiin momento en que la comisaria hubiera estado tan cadtica.
Lo primero que vio al cruzar la puerta principal fue a Nancy corriendo por el pasillo hacia la oficina
de alguien. Jamas habia visto a Nancy moverse tan deprisa. Ademas de eso, habia miradas ansiosas
en los rostros de cada agente que se cruzé de camino a la sala de conferencias.

Parecia que iba a ser una mafana llena de acontecimientos. Habia una tension en el ambiente
que le recordaba a la pesadez de la atmdsfera justo antes de una mala tormenta de verano.

Ella habia sentido parte de esa tension en si misma, incluso antes de salir de casa. Habia recibido
la primera llamada a las 7:30, informandole de que actuarian sobre la pista en cuestion de horas.
Aparentemente, mientras ella habia estado durmiendo, la pista que ella se las habia arreglado para
sonsacarle a Kevin habia resultado ser muy prometedora. Se habia obtenido una orden de arresto y se
estaba llevando a cabo un plan. Sin embargo, algo ya se habia establecido: Nelson queria que Porter
y ella trajeran al sospechoso a la comisaria.

Los diez minutos que pas6 en comisaria fueron como un torbellino. Mientras se servia una taza
de café, Nelson ladraba 6rdenes a todo el mundo mientras Porter se sentaba solemnemente en una
silla delante de la mesa de conferencias. Porter tenia el aspecto de un nifio quejumbroso en busca
de cualquier atencién que pudiera conseguir. Ella sabia que el hecho de que esta pista proviniera de
un chico con el que Mackenzie habia estado hablando—un chico del que él habia estado dispuesto
a alejarse—debia de estar carcomiéndole por dentro.

Pusieron a Mackenzie y Porter al frente, y otros dos coches fueron asignados para seguirles y
ayudarles en caso de que fuera necesario. Era la cuarta vez en su carrera que le habian asignado una
carga como esta, y la rafaga de adrenalina nunca envejecia. A pesar de la corriente de energia que
le estaba atravesando, Mackenzie permaneci6 calmada y en control. Sali6 de la sala de conferencias
con dignidad y confianza, empezando a sentir que ahora se trataba de su caso, sin que importara
cuénto lo quisiera Porter.

Mientras salia de la sala, Nelson se acercé a ella y la agarr6 con suavidad por el brazo.

“White, permite que te hable un momento, ;te parece?”

Lallevé hacia un lado, guidndola a la sala de la copiadora antes de que pudiera responder. Mir6 a
su alrededor con aire conspiratorio, asegurandose de que no habia nadie més que les pudiera escuchar.
Cuando estuvo seguro de que estaban a salvo, €l la mir6é de tal manera que le hizo preguntarse si
habia hecho algo malo.

“Mira,” dijo Nelson, “Porter me visité anoche y me pidi6 que le reasignara otro agente. Le dije
que no de entrada. También le dije que seria una estupidez por su parte abandonar este caso ahora
mismo. ;Sabes por qué queria que le asignara un nuevo compafiero?

“Cree que me sublevé anoche,” dijo Mackenzie. “No obstante, estaba claro que los chicos no
le estaban respondiendo y que €l no iba a hacer todo lo posible para conectar con ellos.”

“Oh, no tienes que explicarmelo,” dijo Nelson. “Creo que hiciste un trabajo de miedo con
ese chico mayor. El chico acabd contdndoles a los demds agentes que aparecieron—incluso a los
de servicios sociales—que le caiste muy bien. Solo queria que supieras que hoy Porter esta en pie
de guerra. Si te fastidia de alguna manera, dimelo. Pero no creo que lo haga. Aunque no es tu
mayor admirador, me acabd diciendo que te respeta enormemente, pero esto queda entre td y yo.
(Entendido?”

“Si, sefior,” dijo Mackenzie, sorprendida por el repentino apoyo y los 4nimos.

“Estd bien,” dijo Nelson, dandole una palmadita en la espalda. “Atrapa a ese tipo.”

Con esto, Mackenzie se dirigi6 al aparcamiento donde Porter ya estaba sentado al volante de
su coche. Le lanz6 una mirada que venia a decir “qué demonios te retras6 tanto” mientras ella se
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apresuraba a montarse en el coche. En el momento que entrd, Porter sali6 pitando del aparcamiento
antes de que Mackenzie hubiera cerrado la puerta del todo.

“;Imagino que recibiste el informe completo sobre nuestro hombre esta mafiana?” pregunt6
Porter mientras entraba a la autopista. Otros dos coches les siguieron, transportando a Nelson y a
cuatro agentes mas como respaldo en caso de que fuera necesario.

“Asi es,” dijo Mackenzie. “Clive Traylor, delincuente sexual registrado de cuarenta y un afios.
Pasé seis meses en la cdrcel por agresion a una mujer en el 2006. En la actualidad, trabaja en una
farmacia local pero también hace algunos trabajos de carpinteria desde el pequefio cobertizo que hay
en su propiedad.”

“Ah, debes de haberte perdido la dltima nota que envié Nancy,” dijo Porter.

“Ah, ;si?” dijo ella. “; Qué me he perdido?”

“El cabrén tiene varios postes de madera detrds de su cobertizo. La informacién muestra que
son mds o menos del mismo tamafio que el que encontramos en ese maizal.”

Mackenzie dio un repaso a sus correos electrénicos en su teléfono y vio que Nancy habia enviado
esa nota hacia menos de diez minutos.

“Suena como nuestro hombre, entonces,” dijo ella.

“Si, maldita sea,” dijo Porter. Hablaba como un robot, como si hubiera sido programado para
decir ciertas cosas. No la mir6 ni una sola vez. Estaba claro que estaba molesto, pero eso no le
preocupaba a Mackenzie. Mientras dedicara esa ira y determinacion a derrotar al sospechoso, a ella
le daba exactamente igual.

“Me adelantaré y terminaré con esta tension,” dijo Porter. “Me molest6 de verdad cuando
tomaste el mando anoche, pero que me cuelguen si no es cierto que realizaste algin tipo de milagro
con ese chico. Eres més inteligente de lo que suelo reconocer. Lo admito. Pero la falta de respeto...”

Se quedd en silencio, como si no estuviera seguro de como terminar la frase. Mackenzie no
dijo nada por respuesta. Simplemente mir6 hacia delante e intent6 digerir el hecho de que acababa
de recibir lo que se podia considerar como cumplidos de dos fuentes muy poco probables en los
ultimos quince minutos.

De repente le pareci6 que este podia ser un muy buen dia. Esperaba que, para el final del dia,
hubieran detenido al responsable de la muerte de Hailey Lizbrook y de varios otros casos de asesinato
sin resolver durante los dltimos veinte afios. Si esa era la recompensa, no cabia duda de que ella podia
tolerar el mal humor de Porter.

%k

Mackenzie mir6 hacia fuera y se sintié deprimida al ver coémo los barrios cambiaban delante
de sus ojos a medida que Porter se dirigia a los distritos mds abandonados de Omaha. Los
subsectores mds acomodados dieron paso a complejos de apartamentos de renta controlada que
después desaparecieron para dar lugar a los barrios de peor reputacion.

Enseguida llegaron al barrio donde vivia Clive Traylor, que estaba formado de casas para los
que tienen pocos ingresos asentadas en céspedes mds bien sin vida, salpicado con buzones de correo
retorcidos a lo largo de la calle. Las hileras continuas de casas parecian no tener fin, cada una con
un aspecto todavia mds descuidado que la de al lado. No sabia que le resultaba méds deprimente, su
estado de abandono, o la monotonia que le entumecia.

El bloque donde vivia Clive estaba en silencio, y al doblar la esquina hacia él, Mackenzie
reconociO la familiar rdfaga de adrenalina. Se sent6 inconscientemente, preparandose para enfrentar
a un asesino.

Segtn el equipo de vigilancia que habia estado observando la propiedad desde las 3 de la
madrugada, Traylor todavia estaba en casa. No tenia que fichar de nuevo en el trabajo hasta la una.

Porter desaceler6 el coche mientras subia la calle y aparcé directamente enfrente de la casa
de Traylor. Entonces mir6 a Mackenzie por primera vez en toda la mafiana. Parecia algo nervioso.
Se dio cuenta de que seguramente ella lo parecia también. Y a pesar de sus diferencias, Mackenzie
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todavia se sentia a salvo entrando en una situacion de peligro potencial con él. Ya fuera un machista
de verdad o no, el hombre tenia una experiencia de muchos afios y sabia lo que estaba haciendo la
mayor parte del tiempo.

“;Lista?” le pregunt6 Porter.

Ella asinti6 y sac6 el micréfono de la unidad de radio en el salpicadero del coche.

“Al habla White,” dijo al micr6fono. “Estamos listos para entrar cuando nos lo digas.”

“A por ello,” lleg6 la respuesta simple de Nelson.

Mackenzie y Porter salieron despacio del coche, para evitar crear en Traylor cualquier razén
para alarmarse si le daba por mirar por la ventana para ver a dos desconocidos caminando por su
jardin. Porter tomd la delantera a medida que subian los destartalados escalones del porche. El porche
estaba cubierto de pintura blanca en forma de copos y de los restos de miles de insectos muertos.
Mackenzie sintié6 como se ponia tensa, preparandose. ;Qué haria cuando viera la cara del hombre
que habia matado a esas mujeres?

Porter abri6 la endeble portezuela de tela metélica y llamé a la puerta principal.

Mackenzie estaba de pie a su lado, esperando, con el corazén acelerado. Podia sentir como le
empezaban a sudar las palmas.

Pasaron unos instantes antes de que escuchara pasos acercdndose. A eso le sigui6 el chasquido
de una cerradura desbloquedndose. La puerta se abrié un poco més que un tragaluz, y Clive Traylor
les mird. Parecia confundido—y después, muy alarmado.

“;Puedo ayudarles?” pregunté Traylor.

“Sefor Traylor,” dijo Porter, “Soy el Detective Porter y ella es la Detective White. Si tiene un
minuto, nos gustaria hablar con usted.”

“¢En relacién con qué?” pregunt6 Traylor, que se puso a la defensiva de inmediato.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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